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Na osnovu ¢lana 64 stav 2 tacka 9 Statuta, a u vezi sa ¢lanom 33 stav 2 Pravila
doktorskih studija Univerziteta Crne Gore, VijeCe FiloloSkog fakulteta, na
elektronskoj sjednici odrzanoj od 25.10. 2018. do 26.10.2018. godine, prihvatilo
je

MISLJENJE

Prihvata se IzvjeStaj o sprovedenom istraZivanju i postignutim rezultatima
studenta doktorskih studija mr Petra BoZoviéa, koji je podnio mentor prof. dr
Vojko Gorjanc.
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Obrazac IM:Godisnji izvjesta) mentora o napredovanju doktoranda
UCG

DRUGI GODISNJI IZVJESTA] MENTORA O
NAPREDOVAN]JU DOKTORANDA

Akademska godina za koju se podnost izvjesta] 2016/2017

OPSTI PODACI O DOKTORANDU

Titula, ime, ime roditelja, ) . .
- ] Mr Petar Vesclina Bozovic

prezime S S -
Fakultet Filoloski fakultet 7 o
Studijski program Lingleski jezik 1 knjizevnost (Nauka o jeziku)

Broj indeksa 1/13 o a |

MENTOR/MENTORI
T ]"r()f. dr \.:ijo vU_niv;riz-i:tcf u | Ling%ﬁtika,u !
Gorjanc I jubljani, Slovenija | translatologija
EVALUACIJA DOKTORANDA"

Koliko ste zadovoljni kvalitetom odrzanih susteta ul 2 (3 [a 545
Pad o

sa doktorandom?

(Ako je prethodni odgovor ,,1 1li ;2 dati obrazlozenje 1 prijedloge za poboljsanje)

Da li je definisan plan rada sa doktorandom? XIDA [CINE

Da li je doktorand ostvario napredak ptema -
predvidenom planu rada? DA LI )

(Ako je prethodni odgovor ,,ne® dati obrazlozenje 1 prijedloge za poboljsanjc)

Kvalitet napretka doktorandovog istrazivackog D 1 D 2 D 3 D 4 IEL_)

rada u periodu izmedu dva izvjestaja je:

(Ako je prethodni odgovor ,,1¢ 1,2 dati obrazlozenje 1 prijedloge za poboljsanje)

Dati  ocjenu  doktorandove spremnosti  za M (12 [3 [ [Xbs

konsultacije.

Dati ocjenu planiranja 1 izvesavanja godisnjih
istrazivackih aktivnosti 1 struénog usavrsavanja [ 1 []2 []3 [ ]4 X5
doktoranda.

Dati ocjenu napretka u savladavanju metodologije T (2 Dz (4 75
N\~

nauc¢no-istrazivackog rada.

Dati ocjenu o aktivnostima sprovedenim na M M2 b3 4 X5

pisanju i objavljivanju naucnih radova.

Dati ocjenu doktorandovog generalnog odnosa [ (2 Jlilg [ ,;
PANR

prema studijama.

Dati ocjenu ukupnog kvaliteta doktorandovog :
1 2 3 4 5
rada. L] [ L] B L X

(ko je prerhodni odgovor ,, 111t ,,2 dau obrazlozenje 1 prijedloge za poboljsanjc)

SAGLASNOST ZA NASTAVAK STUDIJA

~

‘Oc¢jene sw | —nedovoljan, 2 — dovoljan, 3 — dobar, 4 — vrlo dobar, 5 — odhican
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XDa

Moze li doktorand nastaviti studije? [ ]Da, uz odredenc uslove

[Ne

(Ako je prethodno dat odgovor pod , b)“ ilt,,c) datt obrazlozenje 1 prijedloge za poboljsanye)

Napomene

Doktorand je u zadatom vremenskom roku sproveo sva pottebna istrazivanja i analize 1 dosao do
znacajnih rezulrata. Vremenski pertod od prethodnog izviestaja proveo je t na dodatnom
usavrsavanju iz oblasti korpusne lingvistike, cksperimentalne lingvistike 1 translatologije na vise
univerziteta Fvropske unge medu kojima Humboltov univerziter, Univerzitet u Varsavi, 1
Univerzitet u Osijeku, na kojima je 1 sproveo dio svojih istrazivanja. Jedan od bitnih rezultata
teze Je 1 prvi elektronski englesko-crnogorski jezicki korpus koji je kandidar izradio za potrebe
svog rada kroz umrezavanje t saradnju sa istrazivacima sa univerziteta u Sloveni i Svedskoj. Ovaj
znacajan  jezicko-translatololoskt resurs, prvi ove viste za crnogorski jezik, doktorand je
predstavio u izlaganju na medunarodnom nauénom skapu [anguase Technologies and igital
Humanities, kop je odrzan na |ilektrotchnickom fakultetu univerziteta u ljubljani od 20-
21.9.2018. Rad, kojt je pozitvno ocljenjen od strane tr1 nezavisna recenzenta, publikovan je u
zborniku konferencyje.

Poscbno bth skrenuo paznju Vijecu 1 Odboru na ¢injenicu da je rad sa rezultatima istrazivanja 1z
teze, a kojt je prema Pravilima dokrorskih studja potrebno objaviti u casopisu na SSCI 1 AHC]
listi, predat urednistvu casopisa jos u avgustu 2017.g. a procedura vecenzije jos uviek je u roku
Ovo je cesto slucaj sa ¢asopisima 1z oblasti humanistickth nauka lingvisticko-translatoloskog
usmjerenja kojt su indeksirant u pomenunim bazama. U zavisnost od toga koliko ce proces
recenzije 1 publikovanja trajaty, zavisice t dalinja dinamika procedure potrebne za odbranu teze,
na sra dokrorand objektivno ne moze uvucat, Molim da se ovo uzme u obzir kada se analizira
dinamika rada doktoranda kojt je kvalitetno, pravoveemeno 1 blagoviemeno ispunjavao sve svoje

obaveze koje su predvidene planom i programom studija.

U Ljubljani,
28.9.2018.
Ime 1 prezime mentora

Voijko Gorjanc
- AR
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\_‘\_
/’/ 2 /

Rezultati rada na izradi doktosske disertacije koji su do sada objavljeni (recenzija rada za
casopis na SSCI i AHCI listi je u toku):

o Bozovi¢, Petar; I'rjavec, Tomaz; Tiedemann, [org, 1jubesic, Nikola and Gorjanc,
Nojko, 2018, Opus-MantencgrinSubs 1.0: Virst electronic corpas of the Montenegrin langiepe,
Proceedings of the conference on Language Technologies & Digiral  Hlumanities,
Ljubljana: Ijubljana University Press, ["aculty of \rts.

e BozZovi¢, Petar; lijavee, Tomaz Tiedemann, Jorg; Ijubesic, Nikola and Gorjanc,
Vojko, 2018, [inglish-Montenegrin - parallel  corpus of  subtitles Opirs NMontenegrinSubs 1.0,
Slovenian language resource reposttory CLARIN.SL
http:/ /hdLhandle.net/ 11356/ 1176,
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